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Zur Auffiihrung am
Montag, den 18, November

Hans Auers Sketch .Das Tier"

Auf Rat seines Arztes hal sich Lord Huxton mil seiner Ge-
mahlin Bessy in eine einsame Gegend, am Rande des Grim-
pener Moores, begeben. Der Lord ist gelihmt, Einmal vor nur
mehr als Hinf Jahren, hatte er den gefiirch-
teten Verbrecher Woodley. der iiberall , das
Tier” genannl wird, abgehallen. als |, das
Tier" eben aul offener SiraBe seine Ge-
liebte prigelte. Und damals hatte der Ver-
brecher den Lord ins Riickenmark gesto-
chen und ihn zum Kriippel gemacht, Um
Bessys willen, Denn diese war die Geliebte
Woodleys, stand unter dessen zwingendem
EinfluB., Der Lord hatte dann Bessy zu sich
genommen, sie liebt ihren Retter ziirtlich,
Jetzt aber — liest man, dafl der verurteille
Woodley ausgebrochen und in die Gegend
des Moores gefliichtet ist. Der Lord tristet
Bessy. Sie muB ihm vorspielen. Da er-
scheint ,das Tier", schligt den Diener
nieder, Bessy isl wieder ganz unter seinem
EinfluB. Der Lord will ihm eine grofe
Summe iiberlassen, zeigt ihm einen gehei-
men Gang zur Flucht. ,Das Tier” kennt
aber nur seine Rache. Liistern betrachtet
er Bessy, die mechanisch seinen Befehlen
folgt. Er will sie auch zwingen, ihm zu
Willen zu sein. Unter diesen erschiittern-
den Eindriicken geht eine Verdnderung
mil dem Lord vor sich. Er findet seine
Bewegungskraft wieder und will den Ver-
brecher niederschieflen Dieser fallt thm |
in den Arm und — gibt sich zu erkennen.
Der Arzt, Dr. Konegen, hat in des , Tieres"
Verkleidung das Letzte versucht, um den
Lord durch einen groflen Nervenchock zu
heilen, Und er hatte Erfolg. ,Das Tier”
selbst ist ja bereits erschossen und von
Gendarmen eingebracht, Lord Huxton und
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RADIO - WIEN

Gilda treulich zu behiiten, Als er Schritte hirl, verbirgl er sich.
Als Student verkleidel, erscheint der Herzog, von der be-
stochenen Giovanna ins Haus hereingelassen. Rigoletto, der den
Herzog nicht sah, entfernt sich, Der Fiirst schwirt Gilda seine
Liebe, Nochmals kehrt der iingstliche Rigoletto zuriick, findet
die Holflinge in der Nihe, die des Narren heimliche Besuche
auskundschafteten und in Gilga Rigolettos Liebste vermuten,
die sie jhm rauben wollen. Sie erkliren ihm, Cepranos Gattin
heute zu entfiihren, und bringen ihn dazu,
Helferdienste zu leisten, Mit verbundenen
Augen hdll Rigoletto selbst die Leiter, Als
die geraubte Gilda in der Ferne um Hilfe
schreit, eilt Rigoletto ins Haus, findet es
leer, bricht zusammen, Der Fluch Monte-
rones hal seine Anfang genommen,

Dritter Aufzug. In seinem Palast
sinnt der Herzog nach, wer Gilda geraubt
haben konne. Da teilen ihm seine Hoilinge
mit, daBl sie Rigolettos Liebchen hierher
debracht haben, Der Herzog erkennt aus
hrer. Beschreibung Gilda, eilt zu ihr. Rigo-
letto erscheint, pleift und singt, 1dBt sich
seinen Schmerz nicht anmerken. Er spiiht
Tochter, sagt verzweifelt den
ihn verspoltenden Hiflingen, daB sie die
Enthiihrer Doch diese lachen nur
Schreiend cilt Gilda aus des Herzogs Ge
michern in ihres Valers Arme, gesteht ihm
die Entehrung. Rigoletio sucht sie iiber
des Herzogs wahren Charakter aufzukla-
ren, Als Gral Monterone voribergefiihrt
wird, schworl Rigoletto blutige Rache, Er
will sich Sparafuciles bedienen, verlaBt mit
Gilda, die trotz allem den Herzog noch
liebt, den Palast

Vierter Aufzug Rigoleito komml
mit Gilda zu dem Banditen, der alle Opfer
durch seine Schwester Maddalena, eine
Straflentinzerin, in eine Spelunke locken
18t und dort erdolcht, Als der Herzog
eintritt, 1a6t Rigoleito seine Tochter durch
eine Mauerspalte das Treiben des Herzogs
zeigen. Gilda soll nach Hause eilen, MiinZ

nach seiner

waren

Bessy sind von jedem Alpdruck befreit. .y Arthur F‘f_h"it'lc_f nerkleider anziehen und entfliehen. In-
{ihuuetth vay Helnrich Rauchingor zwischen erteilt der Hofnarr Sparafucile
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Zur Staatsoperniibertragung am Vorlag M. Porles den Auftrag zum Mord, will wieder kom-

Dienstag, den 19. November

Verdis Oper , Rigoletto*

Erster Aufzug Auf einem lustigen Fest am Herzoghof
zu Mantua erzBhlt der genuBifrohe Herzog einem Héfling, dafl er
schon @fters ein Midchen sah, das in einer dden Gegend hause,
Er méchte sie sein eigen nennen, Zugleich aber geht sein Be-
%&hren nach der schénen Gemahlin des Grafen von Ceprano,

hrend er die Griifin in ein Nebenzimmer filirt, hilt der ver-
wachsene Hofnarr Rigoletto, den alle wegen seines Spottes
hassen, den Grafen zuriick. Doch eilt Ceprano dem Herzog
nach, der unwillig zuriickkommt, Rigoletlo rdt ihm, gegebenen-
falls auch um den Preis von Cepranos Kopf die Grifin zu er-
obern, Da warnt selbst der Herzog, wihrend die Héflinge dem
Narren Rache schworen. Bald darauf erscheint Grai Monterone.
dessen Tochter der Herzog verfithrte. Rigoletto verhihnt den
Schmerz des Vaters, der ihn und den Herzog verflucht, Monte-
rone wird in den Kerker abgefiihrt, vergebens beschwért ihn
Rigoletto, von Grauen gepackt, den Fluch zuriickzunehmen,

Zweiter Aufzug Rigoletto hat seine Tochter Gilda
in eine dde Gegend gebracht. In der Nacht erscheint der Narr
dort, wird von dem Banditen Sparafucile angesprochen, der
sich ihm Hir den Mord verdingen will. Rigoletto lehni ab. Er
umarmt innig seine Tochter, trigt der Wirterin Giovanna auf,

men, um den Getdtelen in Emplang zu
nehmen, Der Herzog, der die Nacht in der Schenke verbringen
will, wird zur Lagerstitte geleitet. Maddalena, von des Gastes
Schonheit berauscht, bittet ihren Bruder um Schonung, erreicht
von ihm, daB er den Fremden leben lasse, wenn um Mitternachl
ein anderer sich einfinde, den er ermorden wolle, um das Geld
von Rigoletto nichl umsonst erworben zu haben, Gilda, die zu-
riickgekehrt ist, hat das Gespriich belauscht, sie will sich fiir
den Liebsten opfern, kloplt an die Tiire und wird von dem
Meuchelmérder erdoicht. Rigoletto erscheint wieder, erhill den
Leichnam, Wihrend er rachedurstig den Foten mit den’ FiiBen
tritt, hiirt er in der Ferne den Gesang des heimkehrenden Her-
zogs, Er enthiillt die Leiche, erkennl seine Tochter. Jener Fluch
hat Rigolettos Lebensgliick vernichtet.

Zur Aufhiihrung am Donnerstag, den 21, November

Arthur Schnitzlers Versspiel
Paracelsus*

(Hiezu ein Aufsatz auf Seite 6]

An einem schionen Junimorgen des 16. Jahrhunderts, im
Hause des, Waffenschmieds Cyprian zu Basel. Seine Schwester
Chicilia kommt eben vom Markt nach Hause und berichtet




